
- Ммм, до того, как я тебя увидел, у меня всё было хорошо, - с улыбкой ответила Цин Юй. Но в
то же время, девушка сделала шаг назад, схватила за руку Цин Бэя и начала быстро
осматриваться вокруг.

- Думаешь о том, чтобы снова сбежать? Но в этот раз тебе так не повезёт! - сказал Бай Цзы
Янь, а его уголки губ сжались от злости. - Ядро Полярного Огня, которое ты украл, должны
были использовать для того, чтобы излечить раны нашего Господина. Если бы не ты, то он был
бы полностью здоров. Если ты здесь и сейчас согласишься отдать нам ту траву, то наш
Господин подумает над тем, чтобы позволить тебе спокойно прожить жизнь и умереть своей
смертью.

Цин Юй приподняла бровь:

- Ты шутишь? Это было очень давно. Та трава уже давно стала удобрением для цветов. Если бы
ты попросил об этом раньше, то я бы дала несколько цветочков, которые у меня остались.

Ядро Полярного Огня...

Цин Бэй опустил глаза. Разве не эту странную траву использовали для лечения его ног?

Тогда, парень еще задумался над тем, почему верхняя часть цветка этой травы настолько
обжигающая, я нижняя его часть - невероятно холодная. Но только теперь юноша узнал, что
это была легендарная трава Ядро Полярного Огня.

Какую цену заплатила Цин Юй, чтобы достать такую редкую вещь?

Кроме того, девушка всегда говорила, что она не настоящая Цин Юй и, рано или поздно, она
покинет это место. Но если так, то зачем она рисковала своей жизнью, чтобы вылечить его?

Услышав о том, что Ядра Полярного Огня больше не осталось, лёгкая насмешка тут же исчезла
из глаз Бай Цзы Яня, а вместо этого вспыхнуло убийственное намерение.

- Будь ты проклят!

Они смогли обнаружить Ядро Полярного Огня, пожертвовав несколькими сотнями людей. Но
когда это уже принадлежало им, то они решили подождать, пока цветы полностью раскроются.
В таком случае, лечебные свойства были бы намного выше. Однако, этот ребенок, украл
последний куст травы у них из-под носа.

У Господина осталось совсем немного времени. Если ему не дать лекарство, то сила, которая
была одновременно обжигающей и холодной, вскоре замучает его до смерти. Они по всему
миру искали вора, который украл эти цветы, но теперь узнали, что все их усилия были
напрасными.



Теперь, даже если бы они сто раз убили этого юношу, то никто не ощутил бы облегчения.

По сравнению со спокойной Цин Юй, у Цин Бэя начало бешено колотиться сердце. Его
переполняли различные чувства. Ведь это из-за него сестра попала в такую ситуацию, молодой
человек обвинял только себя. Парень думал о том, что он очень долго был бременем для своей
сестры.

Неважно, была ли она настоящей Цин Юй или нет, но эта девушка сделала для него больше,
чем любой другой человек в этом мире.

Парень решил сделать шаг вперёд и попытаться всё объяснить, однако Цин Юй, которая всё
ещё держала его за руку, резко потянула назад. Цин Бэй был ниже своей сестры, и так как они
стояли рядом, то хорошо было видно, что Цин Юй был выше него.

Девушка оказалась перед ним и заняла защитную позицию.

- Маленькая Лянь, неужели твоя любовь так быстро превратилась в ненависть ко мне?
Неужели это ты заманила меня в такую ловушку? Женщины действительно очень
непостоянные, - сказала Цин Юй и посмотрела на женщину, которая всё ещё стояла в стороне
с опущенной головой.

Какое-то время Лянь Цзи просто смотрела перед собой, а затем нахмурилась. Она не знала, что
Господин сегодня решит сюда прийти. Она уже несколько лет не видела его, но, несмотря на
это, женщина знала, что ей нужно обдумывать свои ответы, иначе она сама может оказаться в
ужасной ситуации.

В тот момент, она ощущала разочарование в своём сердце. Если бы Лянь Цзы знала, что этот
юноша был вором, укравшим Ядро Полярного Огня, то она уже давно приложила бы руку к его
шее.

- Человек, который тебе нужен - это я. Этот парень совершенно ничего не знает. Сегодня, он
первый раз пришёл сюда. Отпусти его, - сказала Цин Юй, а потом повернулась к Цин Бэю и
подала ему сигнал глазами.

Но как Цин Бэй мог оставить её здесь, а сам сбежать? Они были близнецами, которые
появились почти одновременно. Так как она родилась первой, то стала старшей сестрой,
которая должна была заботиться о своём младшем брате.

Неважно какой она была в прошлом, но после того, как Цин Юй вытащила его из огня,
девушка сильно изменилась.

Умная, уверенная в себе, смелая и обладающая невероятными навыками в медицине. Кроме
того, она действительно выполняла роль старшей сестры - присматривала за ним и защищала.



Однако она всё равно была девушкой, и Цин Бэй не мог постоянно прятаться за её спиной.
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